REGLEMENTS DU PORT / PORT RULES

Obligatoire : Casque, bottes, dossard. Respecter la signalisation.
Mandatory PPE: safety hat, steel-toe boots & reflective vest. Always respect traffic signs.

Pieces d’identité acceptées: carte d’assurance-maladie, permis 30 km/h voie de circulation / 16 km/h aux abords des quais.
de conduire, passeport. 30 KM/H in traffic ways / 16 KM/H on the side of the wharves.

Accepted ID: health insurance card, driver’s license, passport.
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Enfants interdits. Ne laissez pas fonctionner votre véhicule au ralenti.
No children allowed on terminal. Do not let your vehicle run idle.

Véhicules et piétons doivent circuler dans les voies a cet effet. Le refus de se plier a une inspection visuelle entraine un refus
All vehicles & pedestrians shall use circulation ways. d’acces.
Failure to comply with a visual inspection results in denial of

access.
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Only use dedicated parking zones. Do not park your vehicle alongside the docks.
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CAMIONNEURS / TRUCKERS

Ne jamais détacher une charge avant le point de déchargement. Les freins moteurs sont interdits.
Always keep your load securely tied until unloading area. Engine brakes are prohibited.
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